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MeskperuoHaabHasi OJIMMIHKA/IA IKOJLHHKOB HA 6a3e BeJOMCTBEHHbBIX
00pa3oBaTe/IbHBIX YUPe:KAeHHUIl M0 HHOCTPAHHBIM SI3bIKAM
(McnaHcKMii A3BIK)

l. IIpoBepKka I3bIKOBOI KOMIIETEHIIMH.

A) BBI6CDI/ITG COOTBETCTBYVIOIIECC KOHTCKCTY I'paMMAaTUYCCKOC SIBJICHUC.

1. Si Ud. Méllama no tardaré en llegar.

2. Més de cien afnos estas tieatuvieronbajo el dominio de la Gran Bretafa.
3. Tal vez mananhagasol y nosotroyaya a la playa.

4. Deja de humar, acuéstate mas tempraaondeporte yno te pongaservioso;
es todo lo que necesitas para ser sano y salvo.

5. En el palco vi a la dama con la chabia hablado el dia anterior.

6. Paula me rog6 que d@ompafiaraa casa porque y&xa tarde y elldenia
miedo.

7. Le di la carta quacababade escribir y dije que lacharaen el buzon.

8. Al acercarnosa la ciudad pediremos al chofer qagedetengaun momento.

9. El médico dijo, que si Juaeguiasus recomendaciones y tomaba las medicinas,
notardaria en curarse.

10. El mar estaba en calma, los pasajseosncontrabanen la cubierta. Ninquno

de ellos podia sospechar que prasdalesatariauna tormenta.

B) BBI6CDI/ITG NOAXOoAsIee IO CMBICIIY CJIOBO M3 NPEAJIOKCHHBIX CUHOHUMOB.

Temblar — estremecer

Los hombres salieron del agua heleetablando de frio.

Echar — arrojar

El médicoechdunas cuantas gotas en el vaso de agua y se &b eldermo.

Pasmarse — asombrarse
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Los familiaresse asombraronal enterarse de la noticia que Juan decidi6 arav
Pedro a pesar del conflicto que tuvo luger entesell

Cara —faz

Debajo del velo se dejaba ver la bellisimade una joven mujer que a juzgar por
la apariencia fresaba en los veinte o a lo made/gidos afos.

Asombro - admiracion

El extraordinario coraje mostrado por los primerosquistadores del cosmos
causéadmiracion y agradecimiento de toda la humanidad.

Sufil — fino — suave

A juzgar por su apariencia la gente le considesgiaaible y décil, cosa que no
correspondia a la realidad, los que le conociareds= sabian que no era un
hombre de caractsuavesino, por el contrario, aspero y poco flexible.

Prudente — moderado — precavido

La decision de hacer abandonar aquella zona aahitsuhtes fue mugrecavida,
de no efectuarlo la inundacion hubiera provocadgran desastre.

Pensar — discurrir — reflexianar — cavilar

Considerd de nuevo el problemeflexion6 una vez mas y después de un detenido
y minucioso analisis de los hechos lleg6 a la amiéh de que no tenia razon.

Entereza — firmeza

Lafirmeza de su caracter, una perfeccion moral, rectituel gmoceder y en el
trato con los demas lo distingnian de otras pessdaau ambiente.

Fidel Cactro habl6 coaenterezaal tribunal que lo juzgaba, convirtiéndose en el
acto del juicio, de acusado en acusador.

Mostrar — exhibir — presentar

Anita era rechoncha, pequefa, chata, con las nggordmflonas, que exhibia con

orgullo y llevaba a menudo sobre el abultado sgune también lo enorgullecia.

[l IIpoBepka TekcTOOOpa3yIOLIell KOMIETEHIIHH.
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A) CocraBeTe U3 JAHHBIX OPEJIOKEHUM CBSI3HBIM TEKCT M NOIYECPKHHUTE CI0OBA,

06eCHe‘-II/IBaIOH_[He JOTHMYCCKYIO CBA3HOCTH TCKCTA.

A) LA ALHAMBRA

La Alhambra es un gran edificio situado en un cque domina un llano
extenso y la ciudad de Granada, en el sur de Espaiflhambra que es a la vez
palacio y fortaleza, fue la Gltima plaza de loseegnoros. El exterior de la
fortaleza es impresionante por sus muros rojizessygrandes torres cuadradas. El
palacio era la residencia de los reyes moros ded@eq y su interior es de
exquisita belleza. Los techos y las paredes tideenraciones de mosaicos y
madera labrada que alternan con pinturas de ligBasolores.

Los moros amaban el agua y las flores. Por esthlamibra tiene muchos
patios magnificos y diferentes. El mas famoso lies @ls, el Ilamado "Patio de los
leones".

Alrededor del patio hay columnas de elaborada &rcfuira morisca, y en
centro una fuente rodeada de doce leones de mjadrparecen guardarla. El
murmullo de la fuente y la fragancia de las flatas a ese espléndido patio un

ambiente de exodtica belleza.

B) BoccTaHoBUTE TEKCT, pacCTaBUB 3HAKW MPEeNUHAHMS U pa3Ae]MB TEKCT Ha

a03anpel. O3ariaBbTe TEKCT.

Dofa Casilda debe tomar unas pastillas

Dofa Casilda entr6 muy afligida en el despachaudeédico de cabecera.
- Doctor, me siento muy mal, me duele la cabetraly el cuerpo. Padezco
insomnio ,tengo pesadillas, me sienta mal la conmeadan escalofrios.

- Un momento, por favor - dijo el médico.
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Pero dofa Casilda no hizo caso y siguio hablaedsud dolencias con gran
detalle. El doctor miré el reloj e hizo un gestameaciencia, pero ella no parecié
notarlo. Por fin el médico la interrumpio:

- ¢ Tiene usted apetito? La paciente respondidnafivamente y empez6 a
hablar de sus platos favoritos. Mientras tantoédioo la auscultd, le tomo el
pulso y la tensidn. Luego escribio unas palabras papel y lo entreg6 a Casilda.
Por fin ella dejo de hablar y pregunt6 al médico:

- ¢, Qué es esto, doctor?

- Unas pastillas, debe tomarlas tres vecesaaddspués de cada comida.

- ¢, Qué tengo doctor?

- Habla usted sin parar.

- ¢, Y esto es una enfermedad?

- No, sefiora, pero da dolor de cabeza a los demas

B) W3 JAaHHOI'O TCKCTa OBLIM M3BJICYEHEl 4 IPCAJIOXKCHHA. OHDGI[eJ'II/ITe, B KaKOM

MCCTC TCKCTAa OHHU NOJXKHBI HAXOAUTHCS, 4 KaKHC IMPOITYCKH IMPOITYCKaMH1 HE

ABJIAIOTCA.

El arabe y el camello

Un &rabe estaba caminando por el desierto cuandocontré con dos
comerciantes.

"¢, Han perdido ustedes uno de sus camellos?" lgsipio.

"Si," contestaron los comerciantes.

"¢, Era el camello tuerto del ojo derecho y cojtedeata izquierda?"
pregunto, el arabe.

"Si, era”.

"¢, Habia perdido su camello un diente?" pregunébatie.

"Si".

"¢ Llevaba una carga de miel y maiz?"

"Si, dijeron los comerciantes: "Haganos el fawddcirnos dénde esta".
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"Yo no sé donde esta", dijo el arabe. "Yo nuncaisi® tal camello ni he

hablado con nadie acerca de él".

Los comerciantes se miraron con sorpresa. Ellmgcon que el ,hombre los
estaba engafiando. Finalmente se acercaron a dljgrien: "¢ Dénde esté el
camello y qué ha hecho con las joyas escondid&sarga?"

"Yo no he visto el camello, ni la carga, ni lagge", insistio el arabe.

Los comerciantes finalmente hicieron que el ataB@compafara a un

pueblo cercano, Yy alli lo llevaron ante la politias comerciantes dijeron que el

arabe era un mago o un ladrén.

"Yo no soy ni ladrén ni mago”, dijo el arabe, tim hombre instruido; pero
por otra parte he aprendido a poner mucha atercidédas las cosas que veo. Esta

mafiana vi las huellas de un camello que se habi&dpeSabia que estaba perdido

porgue no habian huellas de ninguna persona cerea diel camello. Supe que el
camello era tuerto del ojo derecho porque la hidibase lado no habia sido
tocada. El animal era cojo de .la pata izquierdgymsolo se veia una débil huella
de esa pata. También supe que le faltaba un gienigie dondequiera que el
camello habia comido hierba siempre habia dejadgarte sin comer. Encontré
cerca de las huellas grupos de hormigas que aipastigranos de maiz. También
encontré grupos de moscas ocupadas comiendo utaassdgomiel a lo largo del

camino. De esta manera supe la clase de cargd camello llevaba."

1. IIpoBepka JHHIBO-KYJbTYPOJOTrHY€CKOH KOMIETEHIIHH.

A) HOI[6€DI/IT6 OKBHUBAJICHTBI HHOA3BIYHBIM IMOCJIOBHIIAM CPCAH IMPCAJIOKCHHBIX HA

PYCCKOM A3BIKC.

1. Contigo pan y cebolla. €. MUITBIM paii ¥ B IIaNAIIe.

2. El callar es oro. Moruanue 30J10TO.

3. No todo es oro lo que brilla. He Bce T0 30510T0, YTO OJIECTUT.
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4. El mejor consejo, del viejo.

Ay4mmii coBeT — COBET CTapHUKa.

5. Antes que te cases, mira lo que hag

cesCelab pa3 OTMEpPh, OJIUH pa3 OTPEXKb.

6. Antes que acabes, no te alabes.

HebroBopu “rom” moka He

NEPEIpPbIrHEUID.

7. A hierro caliente, batir de repente.

K¥i1 xxene3o moka ropsyo.

8. Aquien no tiene amigo, pobre le dig

0. Hd.umeii cTo pybueid, a umeii cTo

Ipy3ei.

9. Mas vale un pajaro en la mano, qué

cien volando.

29, Jlyuille cuHMIIA B pyKe, YeM KypaBilb

B HeOe.

10. Dime con quién andas, y te diré

quién eres.

10. Cxaxku, KTO TBOH APYT, U S CKaXy

KTO TBI.

11. En las adversidades se conocen |

amistades.

n$1. Hacrosmuii npyr no3Haetcs B Oene.

12. Mas vale morir de pie, que vivir de

rodillas.

2 12. JIyurie ymepeThb CTOSI, 4YeM JKHUTh Ha

KOJICHSAX.

13. Si el rio suena, agua lleva.

H3r neima 6e3 orus.

14. Quien lengua ha a Roma se va

Sk no Kuesa nosener.

15. Palabra o bala suelta no tiene vue

Ita. ChbBo He BopoOeli - BEUIETUT He

moruMaelb.

B) HaﬁHHTe OIIMOKHU B CICAYIOMMINX CUTYALIUAX U UCIIPABbTC MX.

1. En México el color burdeos ( rojo vi

olado) es@r del luto.

2. El 28 de diciembre en Esparia se celebra el ®iasdinocentes. Ha gente se

hace bromas o te pega mufequitos en la espalddg&parecido a 1 de abril en

otros paises.

B) OHDGHCJ’II/ITC, KEM ABJIAIUCH (ﬂBJ’IﬂI-OTC?I) Ha3BaHHBIC JIMYHOCTH B MCTOPHUN

Ucnanun.
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1.Diego Rivera 1. muralista mexicano.

2. Federico Garcia Lorca 2. poeta espafol.

3. Lope de Vega 3. dramaturgo espafiol, autor @ehar
“La muchacha de la cantara”.

4. Francisco de Goya 4. pintor espafol, autor uedlio “La
familia de Carlos IV”.

5. Miguel de Cervantes 5. famoso escritor espafiol.

6. Diego de Velazquez 6. pintor espafiol, autocdatlro “Las
meninas”

7. Manuel de Falla. 7. compositor espafiol.

8. Gabriel Garcia Marquez 8. escritor colombiano.

9. Calder6n de la Barca

9. dramaturgo, autor devitla es

suefo”.

10. Mariano José de Larra

10. ensayista espafiol.

1

1. Pablo Nerunda

11. poeta chileno.

12. Monserrat Caballé

12. la soprano mundialmenteta.

| V. IIpoBepka nepeBoaYeCKO KOMIETEHIIHH.

A) Haiinute 1 nog4epKHUTE OIIMOKH B TEKCTE INEpEBOJia C THOCTPAHHOI'O A3bIKa

Ha pycckuii s3bIK. [IpeaoXuTe cBOM BapuaHT IepeBoJia MPeJIOKESHUH,

CcoJIepKallX ONINOKH.

1. Onn N03HAKOMMIIMCH HAa OCTAaHOBKE.

OHH NO3HAKOMHJIHCH HA ocTaHOBKe. KaxkabIii JeHb OHM caguINCh Ha

OJMH U TOT XC aBT06y0 U B OJHOM U TOM XK€ MCCTC. Omna BBIXOJHUJIa U3 aBT06yca

paHbIIC, YEM OH. CHayajia OHU TOJIBKO CMOTPECIIK APYT Ha Apyra, a 4epe3

HECKOJIbKO JHEH, OHU CTaJI pa3roBapuBaTh.

Onu xuu 6J1H3KO, HO HUKOI'Ja HE BUACJIHUCDH B APYI'OM MeECT€ KpoOMe¢E

OCTAaHOBKH.
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[Taccaxxupsel 3TOr0 aBTOOYCa 4YacCTO BUJIETH, KAK OHU Pa3roBapuUBalOT U
cmerorcsi. Y BOT, HakoOHell, OHU JOTOBOPUWIIMCH BCTPETUTHCS B ONmxkailiinyro cpeny.
Ona yuunacse, HO 110 cpeliaM y Hee He ObLIO 3aHSTHA.

Orta BcTpeya uMena 0onbliioe 3HaueHue A1l 000UX, HO BOZHHUKJIA
cepbe3Hasi nperpajga. B ToT Beuep foykeH ObUT COCTOSTHCS MaTy 1o OeiicOoy
Mexay cooproit Kyosr u CIIIA.

OH nomkeH ObUT BEIOMpATH: UTpa UK cBUAaHKe. M pem caenaTh TO, 4TO
TPYIHO JeNIaTh BIIOOJIEHHOMY YeJIOBEKY: Pa3MbILUISTh.

“MBbI noka ele HeJOCTaTOYHO 3HaeM JIpyT pyra, 4ToObl cKa3aTh ei, 4To 5
IpeoYnTa0 cMOTpeTh Oelic6oi . OHa ogyMaer, uTo s ee He JIto0JIo. A Jrats,
TOXeE IJI0X0. Y MEHs cepbe3Hble HaMepeHus. S xody Ha Hell )xeHuThed. Haunnats
co mxu? Ckazare HanpsaMuk? Kaxercs, uro 3To Oyzet nydiue Bcero. Ho kaxoii
KeHIIMHe HpaBuTcs Oeiicoon? Hu B koem ciyuae! Jlaxe nymars He ctout!”

B xoHIIe KOHIIOB OH MPUHSJ F'eépOrUECcKOe pelieH!ue — MPOIYCTUTh UTPY.

Ha cnenyromuii 1eHb OH €il MO3BOHWII, YTOOBI CIIPOCUTH O cBUaHuHU. [locne
O0OBIYHOTO MPUBETCTBUS U BOIPOCOB: KaK JeJa, KaK Jesia Ha padoTe, perui
CIIPOCHUTH B KOTOPOM 4acy Y IIe OHU BCTPETATCA.

- 3Haelllb — cKa3asia oHa. — S He 3Haro, MOHPABUTCS JIU TeOe TO, UTO S CKaXKY.
Me1 nomxHbI ObITh HCKpeHHUMHU. /laBaii nepeHeceM BeTpedy Ha 3aBTpa. S He

X04y MPONYCTHTH CEroAHSIMIHIOI UTPY.

B) Kakoe 13 BbICKa3bIBaHUN MOXKET CIYKUTh aJeKBATHBIM HGDI/Id)DaBOM

OpeJUIOKEHUN.

1. b). Salinas dice, que al espafol le gusta hatikgutir de todo, comunicar
directamente con la gente, que en un café espatetiho va a ver a un sefior
sentado, leyendo tranquilamente el periddico, gimhay grupos sentados en
torno a una mesa, hablando acaloradamente decpptie deporte, de arte.

2. ¢). Yo recordaba casos en los que toreros eéga@ad, por haberles entrado

miedo ante el toro, perdieron el control de si noism
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3. a). En algunas barriadas de las afueras de &falg¢oeron incendiados circulos
y casinos derechistas, resultando algunas perbeniass.

4. ¢). Le invadia la sensacion de que de ocurrgueciudad algo semejante a lo
sucedido en Rusia sus propios empleados le deigollsobre una de sus
inmaculadas baferas.

5. b). Pasase lo que pasase y costase o quee;dditadrid seria defendido,

Madrid no caeria en manos de los sublevados.

B) Kakoe 13 BbICKa3bIBAHUM aJCKBATHO MepeaacT COICpKaHUE NIPEJI0KECHUN Ha

PYCCKOM A3BIKC.

1. a)BricMenBasi CKymocTbh U TYNOCTb, HCHIAHIIBI PACCKA3bIBAIOT aHEKJOTHI PO
KaTaJOHLEB, KAK aHTTIMYaHe PO MIOTIAHAIEB, XOTs KaTAIOHI[b], B CBOIO O4Yepeb,
PacCKas3bIBAIOT T€ )K€ CaMble aHEKIOTHI, HO IIPO aparoHLEB.

2. ¢) [lockonbKy masibsi- 3TO CMECh U3 )KAPEHOTO IBITUICHKA , BAPEHO PHIOHI,
IIOJIyCHIPOr'0 KaJbMapa, ChIPBIX KPEBETOK, IOMUIOPOB, FOPOXa, KPaCHOIO Iepla,
3eJIEHHOTO Teplia U puca, TO HUKTO He MOXKET ObITh YBepeH B TOM, KaKoH,
COOCTBEHHO, y Ma3J1bH JIOJIKEH ObITh BKyC. Tak 4YTO HUKTO He )allyeTcs, €Clii OHa
BJIPYT OKQ)KETCsl HEJOBAPEHHOMN U IIepEeBapEHHOM.

3. b) B Mcianuu ouenp nomymsipHbl TepTyiuu. OOBIYHO OHU HAYMHAIOTCS YacOB B
BOCEMb. ¥ MHOTHX MY>KYHH €CTh CBOE JIoOnMoe Kade, rle OHU MPOBOJAAT BpeMs
CO CBOMMH J1py3bsiMU. OHM NBIOT KO(he U POBOAAT LieJIble Yachl, 0)KUBJIEHHO
oOcysJasi camble pa3InyHble TEMbI- IOJUTUKY, SKOHOMUKY, CIIOPT, UCKYCCTBO.

V. 3agaHue MNOBBIIIEHHOH CJIOKHOCTH HAa MNPOBEPKY JHMHIBHCTHYECKOIO

MBIIIJICHHUS .

1#2;301;304;6A3;6#5

A A b 3Hauut «A coBepiaet aeiicteue b»
A O b 3HaunT «neiictBue A s agpecara b»

A © b 3HauuT wieicTBUe A HampaBieHO Ha 00BEKT b»



http://www.fsrbit.ru

A #b 3Haunt «mpenMer A xapakTepusyercs nNpu3sHakoM b»



